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Bevezeto

Informacidk a jelen hasznalati 6tmutatéhoz

Gratuldlunk 0 késziléke megvdsarlasdhoz.

Vésarldséval kivalé mindségl termék mellett dontétt. Ez a kezelési
Utmutaté a SAD 12 C2 aromadiffizor (a tovabbiakban készilék
vagy termék) része, és fontos informdcidkat tartalmaz a készilék
rendeltetésszer( haszndlatdval, csatlakoztatdsaval és kezelésével
kapcsolatban. A haszndlati Gtmutaténak mindig a készilék kozelé-
ben kell lennie. Minden személynek el kell olvasnia és alkalmaznia
kell, aki a késziiléket haszndlja és hibaelhdritast végez. Orizze meg
ezt a haszndlati Gtmutatét és adja tovdbb a készilékkel egyiitt a
kévetkezé tulajdonosnak.

Rendeltetésszeri hasznalat

Ez a késziilék kizarélag zart helyiségek levegéjének frissitésére és
nedvesitésére szolgdl és magdncélu haszndlatra készilt. Mds vagy
ezen tilmend haszndlat nem rendeltetésszerinek mindsiil.

A nem rendeltetésszer( haszndlatbdl, szakszeritlen javitési munkdk-
bdl, jogosulatlanul végzett médositasbél vagy nem engedélyezett
alkatrészek haszndlatébdl eredd karok esetén semmilyen igény nem
érvényesithetd. A kockdzatot egyediil az izemeltets viseli.
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Felhasznalt figyelmezteté jelzések

Ebben a haszndlati Gtmutatéban a kévetkezd figyelmeztetd jelzéseket
haszndljuk:

/\ FIGYELMEZTETES

Ennek a veszélyességi fokozatnak a figyelmeztetd
jelzése lehetséges veszélyhelyzetet jel6l.

Sériilést okozhat, ha nem kerili el az ilyen veszélyes helyzetet.

> A személyi sériilések elkeriilése érdekében kévesse a figyelmez-
tet8 jelzések szerinti utasitdsokat.
FIGYELEM

Ennek a veszélyességi fokozatnak a figyelmeztetd
jelzése lehetséges anyagi kart jelsl.

Anyagi kdrt okozhat, ha nem kerili el az ilyen helyzetet.

> Az anyagi kdr elkeriilése érdekében kévesse a figyelmeztets
jelzések szerinti utasitdsokat.
TUDNIVALO

> Tudnivalé jeléli a kiegészitd informacidkat, amelyek megk&nnyi-
tik a készilék kezelését.

SAD 12 C2 HU 3
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Biztonsag

Ebben a fejezetben a késziilék kezelésével kapcsolatos fontos bizton-
sdgi utasitdsokat ismerheti meg. A szakszer(tlen haszndlat személyi
sérijlést és anyagi kdrt okozhat.

Alapveté biztonsagi utasitasok
A késziilék biztonsdgos haszndlata érdekében tartsa be az aldbbi
biztonsdgi utasitdsokat:

m Haszndlat elétt ellendrizze a késziléket, hogy
nincs-e rajta lathatd sérilés. Ne mikadtessen
hibés vagy leesett késziléket. Sérilésveszély
éll fenn!

m A késziléket 8 éves kor feletti gyermekek
és csokkent fizikai, érzékszervi vagy szel-
lemi képességl vagy tapasztalattal, illetve
ismeretekkel nem rendelkezé személyek
feligyelet mellett haszndlhatjék, vagy ha
felvilagositotték Sket a készilék biztonsagos
hasznélatdrdl és megértették az ebbdl eredd
veszélyeket. Gyermekek nem jétszhatnak a
készilékkel. Tisztitast és a felhaszndlé éltal
végzendd karbantartdst feligyelet nélkili
gyermekek nem végezhetnek.

m A készilék csak a csomagban széllitott adap-
terrel Uzemeltethetd.

4 HU
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ﬂ A készilék és a hdlézati adapter kizérélag
szdraz, beltéri helyiségben haszndlhaté.
A késziiléket csak olyan egyenletes feliletek-
re dllitsa, ahol nem délhet el.
Csak megfeleld jogosultsédggal rendelkezé
szakemberrel vagy az igyfélszolgdlattal ja-
vittassa a késziléket. A szakszeritlen javitds
veszélyt jelenthet a hasznélé szdmdra. Ezen
kivil a garancia is érvényét veszti.
A veszélyek elkerilése érdekében a sérilt halé-
zati csatlakozédugdt vagy vezetéket azonnal
cseréltesse ki megfeleld jogosultsdggal rendel-
kez8 szakemberrel vagy az tgyfélszolgdlattal.
A késziléket nem szabad esének kitenni.
Védje a késziléket a nedvességtél, igyelien
rd, hogy ne keriljon folyadék és egyéb targy
a készilékhazba. Soha ne meritse a készilé-
ket vizbe és ne tegyen ré folyadékkal téltstt
targyat (pl. vazat). A készilékben helyrehoz-
hatatlan kar keletkezhet.
A viztartdly minden feltsltése/kitritése eldtt
és minden tisztitds elStt hizza ki a hélézati
adaptert a hélézati csatlakozdaljzatbél.

HU |5
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m Ne Uzemeltesse a késziléket nyilt lang (pl.
gyertya) kézelében. A készilékben helyre-
hozhatatlan kér keletkezhet.

m Ne hagyja, hogy a késziléket kdzvetlen
napsugdrzds érje. A készilékben helyrehoz-
hatatlan kér keletkezhet.

m A vezetékeket mindig a csatlakozédugéndl,
és ne a csatlakozékdabelnél fogva hizza ki
a csatlakozéaljzatbél. Ellenkez8 esetben kar
keletkezhet a kdbelben.

m A késziléket csak illéolajokkal (aromaolajok-
kal) szabad haszndlni.

m Csak olyan aromaolajokat hasznélhat, ame-
lyek megfelelnek a nemzeti egészségigyi
el&irdsoknak.

Més anyagok haszndlata mérgezést vagy
tGzveszélyt okozhat.

m Ne hagyja, hogy az illéolajok gyermekek
kezébe keriljenek.

m Térolja az illdolajokat mindig elzdrva.



SILVERCREST’

m Vegye figyelembe az aromaolajok cimkéjén
talalhaté figyelmeztetéseket is:

Szimbdélum

Jelentés

@ Olvassa el és tartsa be a haszndlati Gtmutatét!

> oo

Figyelem! Bérirritaciét okoz.
Allergids b8rreakciét vélthat ki.
Stlyos szemirritaciét okoz.

Figyelem! Mérgez$ a vizi élévilagra,
hosszan tarté hatdsokkal.

Tapinthaté veszélyes anyag szimbdlum
l&tassériiltek szamdra.

HU 7
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Kezeléelemek

(a képeket lasd a kihajthaté oldalon)
diffézorkip
g6zkibocsaté nyilas
szell6z8nyilas
viztartaly
kerdmialap
vildgité be-, kikapcsold
kidnté-nyil
maximdlis t3ltési magasség
csatlakozéaljzat
halézati adapter

mérépohér

POB600000000CC

illatolaj

Felallitas és csatlakoztatas

/\ FIGYELMEZTETES

A készilék Gzembe helyezése soran személyi sérilés
és anyagi kar keletkezhet!

A veszélyek elkeriilése érdekében vegye figyelembe az aldbbi
biztonsdgi utasitdsokat:

> A csomagoléanyag nem jatékszer. Fulladdsveszély dll fenn.

> Tarfsa be a feldllités helyére, valamint a készilék elekiromos

csatlakoztatdsara vonatkozé utasitésokat, hogy elkerilie a
személyi sérilést és anyagi kart.
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A csomag tartalma és hianytalansaganak
ellendrzése
A késziiléket alapveten az aldbbi sszetev8kkel szallitjuk:
® pardsité aromaldmpa SAD 12 C2
hdalézati adapter
mérépohdr
2 x 10 mlillatolaj (szantdlfa és levendula)

haszndlati Gtmutatd

TUDNIVALO

> Ellendrizze a csomag tartalmét, hogy hidnytalan-e és nincs-e
rajta lathatd sérilés.

> Hidnyos szdllitds, vagy a nem megfelel csomagoldsbdl ereds,
illetve a szdllités soran keletkezett karok esetén forduljon
az igyfélszolgdlathoz (l&sd a Szerviz fejezetet).

Kicsomagolas

4 Vegye ki a dobozbdl a készilék valamennyi részét és a haszné-
lati Gtmutatot.

4 Tavolitson el minden csomagoléanyagot a készilékrél.

A csomagolas artalmatlanitasa
@ A csomagoléanyagokat kérnyezetbardt és hulladék-
artalmatlanitési szempontok szerint vélasztottuk ki és
%@ ezért Gjrahasznosithaték. Artalmatlanitsa a feleslegessé
vdlt csomagoléanyagokat a hatdlyos helyi el&irésoknak
megfelelen.

A csomagoldst kérnyezetbardt médon értalmatlanitsa.
b Vegye figyelembe a killénbéz8 csomagoléanyagokon
z s lathaté jelzéseket és adott esetben vélassza kijlén azokat.
a A csomagoléanyagok réviditésekkel (a) és szamjegyekkel
(b) vannak megjeldlve, az aldbbi jelentéssel:
1-7: MGanyag, 20-22: Papir és karton,
80-98: Kompozit anyagok.

SAD 12 C2 HU 9
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Elektromos csatlakoztatas

FIGYELEM

> A készilék csatlakoztatdsa elétt hasonlitsa dssze a tipustdblan
lév8 szitkséges bemeneti fesziiltségre vonatkozé adatot az ize-
meltetéshez kivalasztott fesziiltségforrdssal. Ezeknek az adatok-
nak meg kell egyezniiik, hogy ne keletkezzen kar a készilékben.

> Gydz8dijdn meg réla, hogy a hélézati adapter { kdbele
nincsen megsériilve és ne tegye forré felijletre és/vagy éles
szegélyre, ellenkez8 esetben megsériilhet.

> Ugyelien rd, hogy a hdlézati adapter @ kdbele ne fesziljon
vagy ne legyen megtérve.

¢ Csatlakoztassa a hélézati adaptert ) a készillékhez; ehhez dugja
a csatlakozédugét a késziilék aljan taldlhaté csatlakozéaljzatba @.

Hasznalat és Uzemeltetés

Uzembe helyezés

FIGYELEM

> Bizonyos kérillmények kdzétt olajcseppek krt tehetnek a bitorok
feliletén. Ezért adott esetben helyezzen egy aldtétet a készilék ald.

Allitsa a késziléket sima és stabil feliletre.

Vegye le a diffizorkipot @ és t6ltsdn a viztartélyba @ a mel-
[ékelt mérépohdr @ segitségével max. 80 ml tiszta csapvizet.
Vegye figyelembe a maximdlis t&ltési magasségot @.

¢ Tegyen a vizhez 2-4 cseppet az On dltal kivélasztott illéolajbél.
4 Tegye vissza a diffizorkipot @ a viztartalyra @.

¢ Dugja be a hdlézati adaptert O a csatlakozéaljzatba.

10 HU SAD 12 C2
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Funkciok
A be-, kikapcsolé @ kiilonbszs funkcidkkal szolgdl:

B 1. megnyomds: A késziilék bekapcsol, aromaksd és
LED szinvdlté jaték kezdédik.

B 2. megnyomds: Az On dltal kivélasztott kedvenc szin marad
meg, az aromakdd-képz3dés folytatédik.

B 3. megnyomds: A szines fény teljesen kikapcsol, az aroma-
kéd-képzddés folytatdik.

B 4. megnyomds: Az &sszes funkcié kikapcsol.

TUDNIVALO

> A készilék automatikusan kikapcsol, amint a viztartalyban @
lévé folyadék elfogy.

FIGYELEM

Kar keletkezhet a készilékben!

> Soha ne déntse meg a késziiléket mikédés kézben és ne
prébdlia meg kitriteni.

> A késziilék feltsltése vagy kiiritése elétt mindig hozza ki a
hdlézati adaptert  a hélézati csatlakozsalizatbdl.

SAD 12 C2 HU 11



SILVERCREST’

Tisztitas/Tarolas/Artalmatlanités

FIGYELEM

Kar keletkezhet a készilékben!

> Ugyelien arra, hogy tisztitaskor ne keriiljén nedvesség a ké-
szijlékbe, ellenkezd esetben helyrehozhatatlan kar keletkezhet
benne.

> A készilék tisztitdsa elétt mindig hizza ki a hélézati adap-
tert @ a hdlézati csatlakozéaljzatbdl.

> A kdrok megel6zése érdekében a késziiléket a szell6z8nyi-
l&son @ keresztiil iritse ki. A kitritéshez vegye figyelembe a
viztartdlyon @ lévé kisnté-nyilat @.

> Semmi esefre se prébdlia meg a vizkdlerakéddst hegyes vagy
éles targyakkal eltdvolitani. Ezek kért tehetnek a készilékben.

A készuilék tisztitasa/vizkélerakédas
eltavolitasa

4 Minden haszndlat utdn tisztitsa meg a viztartalyt @, hogy
lehetéleg teliesen el tudja tavolitani az olajmaradvényokat.
Ehhez haszndljon egy puha, enyhén megnedvesitett t&rléken-
dét. Makacs szennyez8dés esetén tegyen néhdny csepp kiméls
mosogatdszert a nedves térl8kenddre.

TUDNIVALO

> A viztartély @ aromaolajok miatti elszinez8désének eltd-
volitdsdhoz hasznéljon kereskedelmi forgalomban kaphaté
napraforgéolajat.

4 Olykor tisztitsa meg a viztartaly @ aljén taldlhaté kerdmiala-
pot @, ha a kddképz&dés aldbbhagy. Ehhez hasznéljon egy
enyhén megnedvesiteft vattarudacskdkat.

¢ Akészilék feliletét puha és szdraz térl8kenddvel tisztitsa.

12 HU SAD 12 C2
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¢ Akészilékben lév8 vizk8lerakédds eltdvolitdsahoz haszndlijon
folyékony vizk8oldét. Vegye figyelembe a vizk8oldéra vonatko-
z4 gydrtéi adatokat.

¢ Toltsdn a viztartdlyba @ vizk8oldét a maximdlis t6ltési magas-
sagig @ és hagyja addig hatni, amig a vizké le nem oldédik.

¢ Ontse ki a vizk8olddt, majd enyhén benedvesitett, puha torlé-
kendével tisztitsa meg a viztartdlyt @.

Tarolas
Ha hosszabb ideig nem haszndlja a késziléket, akkor vélassza le az

aramellatésrol és térolja tiszta, szdraz helyen, ahol nem éri kdzvetlen
napsités.

A készulék artalmatlanitasa

Semmi esetre se dobja a késziiléket és a
halézati adaptert a haztartasi hulladékba.
A termékre a 2012/19/EU WEEE-iranyelv
(Elektromos és elektronikus berendezések
hulladéka) vonatkozik.

A készijléket és a hdlézati adaptert kizarélag engedé-
lyezett hulladékkezelé izemben vagy telepiilése
hulladékkezel8 létesitményében dartalmatlanitsa. Vegye
figyelembe a hatdlyos el8irdsokat. Ha bizonytalan,

HE Vegye fel a kapcsolatot a hulladékkezelvel.
Az elhasznélédott termék drtalmatlanitdsanak lehetésé-

%A geirdl téjékozddjon telepilése nkormdnyzatandl vagy

a vérosi dnkormdnyzatndl.

HU 13
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Figgelék

A EU megfeleléségi nyilatkozatra vonatkozé
tudnivalék

Ez a késziilék megfelel az elekiromdgneses 3ssze-
férhet8ségrél sz6l6 2014/30/EU eurdpai irdnyely,
az alacsony-fesziiltségi berendezésekre vonatkozd

2014/35/EU irdnyely, valamint a 2009/125/EC

Kérnyezetbardt tervezés iranyely, alapvetd kévetelmé-

nyeinek és mds vonatkozé el8irasoknak.

A telies EU megfelel8ségi nyilatkozat az importérnél szerezhetd be.

Miszaki adatok

Halézati adapter

Putian Yijia Electronic Co., Lid.

The West of Lihan Avenue
Gydrté Hanijiang District, Putian, Fujian, Kinai
Népkoztdrsasag Cégjegyzékszam:
91350303579298423W
Tipusszédm YJTHO3
Bemeneti fesziiltség 100 - 240 V ~ (véltédram)
Bemeno.\{c.xltoordm 50/60 Hz
frekvencidja
Kimeneti fesziltség 24,0 V = (egyendram)
Kimeneti dramerdsség 0,5A
Kimeneti teljesitmény 12,0 W
Atlagos hatékonysdg 85.6%

mikddés kdzben

14 HU
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Halézati adapter

Hatékonysdg alacsony

o,
terhelés mellett (10%) 7750
Energl'dfogyosztds nulla 0,06W
terhelés mellett
Aramfelvétel 0,5A
Védelmi osztdly I1/[5] (dupla szigetelés)
el (plusz beliil, minusz kivil)
Védettség IP 20
6. hatékonysdgi osztaly @

rovidzarlattal szemben

védett biztonsdgi transz-

formator

Névleges kdrmyezeti
hémérséklet (ta)

Kapcsoléizem{ tapegység '@—

40 °C

Bemeneti fesziiltség 24 V == (egyendram)
Aramfelvétel 500 mA
Viztartalykapacitds 80 ml

SAD 12 C2 HU 15
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A Kompernass Handels GmbH garancigja
Tisztelt Vésarlénk!

A késziilékre a vésarlds napjétdl szamitott 3 év garanciét véllalunk.
A termék meghibésoddsa esetén. Ont jogszabdlyban foglalt jogok
illetik meg az eladéval szemben. Az aldbbi garanciank nem korlé-
tozza vagy sziinteti meg a jogszabdlyban biztositott jogokat.

Garancidlis feltételek

A garancidlis id8szak a vésarlas napjan kezdédik. Gondosan 8rizze
meg a nyugtdt. Ez a vdsarlds igazoldsdhoz szikséges.

Ha a termékvésdrlés napjétdl szamitott harom éven belil anyag-
vagy gydrtdsi hibét észlel, akkor a terméket sajat beldtasunk szerint
ingyen megjavitjuk, kicseréljik vagy visszafizetjik az &rét. A garan-
cia feltétele a hibds késziilék és a vasarlast igazold bizonylat (pénz-
tari blokk) harom éves garanciaidén beliili bemutatdsa, valamint a
hiba lényegének és megjelenése idejének révidleirdsa.

Ha garanciénk fedezetet nydijt a hibara, akkor javitott vagy egy 0
terméket kap vissza. A termék javitdsa vagy cseréje esetén a garan-
cia nem kezdédik elslrdl.

Garancidlis idé és a jogszabdlyban foglalt
szavatossagi igények

A garancia ideje nem hosszabbodik meg a j6tdlldssal. Ez a cserélt
és javitott alkatrészekre is vonatkozik. Az esetlegesen mdr a vésar-
I&skor is fenndllé sériléseket és hianyosségokat a kicsomagoldas

utén azonnal jelezni kell. A garanciai lejarta utdn esedékes javitdsok
dijkételesek.

16 HU
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A garancia kére

A késziiléket szigord mindségi elSirasok szerint gydrtottuk és kiszalli-
tas eldtt lelkiismeretesen ellendriztik.

A garancia anyag- vagy gydrtdsi hibdkra vonatkozik. A garancia
nem tferjed ki a termék normdlis elhaszndlédasnak kitett és ezért
kopé alkatrészeknek tekintheté alkatrészeire vagy a térékeny alkatré-
szek - mint példdul kapcsoldk, akkumulétorok vagy ivegbdl készilt
alkatrészek - sériiléseire.

A garancia megszlnik akkor, ha a termék megsériil, nem megfe-
lelen hasznéligk vagy nem tartjék karban. A termék megfeleld
haszndlata érdekében a haszndlati tmutatéban foglalt 8sszes
utasitdst pontosan be kell tartani. Feltétlenil keriiini kell minden olyan
felhaszndldsi és kezelési médot, amit a haszndlati Gtmutaté nem
javasol, vagy amelynek elkeriilésére kifejezetten figyelmeztet.

A termék csak magdnhasznélatra és nem ipari hasznélatra készilt.
A garancia érvényét veszti visszaélésszer( vagy szakszeritlen
kezelés, er8szak alkalmazdsa vagy olyan beavatkozdsok esetén,
amelyeket &ltalunk nem engedélyezett szervizben végeztek el.

A garancia érvényesitése
Ugyének gyors feldolgozasa érdekében kévesse a kévetkezs utasi-
tasokat:

B Kérijik, hogy minden kapcsolatfelvételnél tartsa készenlét-
ben a vésérldst igazolé pénztari blokkot és a cikkszamot

(pl. IAN 123456).

B A cikkszém a termék adattabldjan, a termékre gravirozva, a
haszndlati otmutatd cimlapjan (balra lent) vagy a termék hatolda-
l&n vagy aljan 1évé cimkén taldlhaté.

B Miksdési hiba vagy mds hiba észlelése esetén vegye fel a
kapcsolatot az aldbbi szervizrészleggel telefonon vagy
e-mailben.

SAD 12 C2 HU 17
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B Kildje el dijmentesen a megadott szerviz cimére a hibésnak taldlt
terméket és a vdsdrldst igazold bizonylatot (pénztéri blokk), illet-
ve réviden irja le azt is, hogy hol és mikor jelentkezett a hiba.

E*3E Mds haszndlati Gtmutatékhoz, termékbemutaté
7 | videdkhoz és a telepitési szoftverekhez hasonléan ezt
is letoltheti a www.lidl-service.com oldalrél.

Ezzel a QR-kéddal kézvetlenil a Lidl igyfélszol-

gdlati oldalra kerilnek (www.lildl-service.com) és a
cikkszam megaddsaval (IAN) 123456 megnyithatja a
hasznélati Gtmutatét.

PDF ONLINE
www.lidi-service.com

Szerviz

(HU Szerviz Magyarorszég
Tel.: 06800 21225
E-Mail: kompernass@lidl.hu

[IAN 340458_1910|

Gyartja
Ugyelien arra, hogy az aldbbi cim nem a szerviz cime. Elészér
forduljon a megjeldlt szervizhcez.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM
NEMETORSZAG

www.kompernass.com
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SILVERCREST
Uvod

Informacije o teh navodilih za uporabo

Prisréne Cestitke za nakup vase nove naprave. Odloéili ste se za zalo
kakovosten izdelek. Ta navodila za uporabo so sestavni del aroma
razprsilnik SAD 12 C2 (spodaj imenovan naprava ali izdelek) in
vam nudijo pomembne napotke za predvideno uporabo, varnost,
prikljuéitev in delovanje naprave. Navodila za uporabo morajo
vedno biti na razpolago v bliZini naprave. Prebrati in upostevati jih
mora vsaka oseba, ki se ukvarja z uporabo naprave in odpravlja-
njem motenj pri napravi. Ta navodila za uporabo dobro shranite in
jih skupaj z napravo predaijte naslednjemu lastniku.

Predvidena uporaba

Ta naprava je namenjena le za osveZzevanie in vlaZenje zraka

v zaprtih prostorih ter samo za zasebno uporabo. Kakrina koli
druga ali drugaéna vrsta uporabe velja za nepredvideno.
Izklju€eno je uveljavljanje kakrnih koli zahtevkov zaradi $kode,
nastale zaradi nepredvidene uporabe, nestrokovnih popravil, nedo-
volienih sprememb ali uporabe nedovoljenih nadomestnih delov.

Tveganije prevzame izklju&no uporabnik.
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Uporabljena opozorila

V teh navodilih za uporabo se uporabljajo naslednja opozorila:

/\ OPOZORILO

Opozorilo te stopnje nevarnosti oznacuje morebitno
nevarno situacijo.

Ce se nevarni situaciji ne izognete, to lahko privede do poskodb.

> Upostevaijte navodila pri tem opozorilu, da prepredite
poskodbe oseb.

POZOR

Opozorilo te stopnje nevarnosti oznacuje mozno
stvarno skodo.

Ce se nevarni situaciji ne izognete, to lahko privede do stvarne

skode.

> Upostevaijte navodila pri tem opozorilu, da prepredite
stvarno $kodo.

NAPOTEK

> Napotek oznacuje dodatne informacije, ki vam olajsajo
ravnanje z hapravo.

SAD 12 C2 Sl 21



SILVERCREST’

Varna uporaba

V tem poglavju najdete pomembne varnostne napotke za ravnanje
z napravo. Nepravilna uporaba lahko privede od osebne in stvarne
$kode.

Osnovni varnostni napotki

Za varno ravnanje z napravo upostevajte naslednje varnostne

napotke:

m Pred uporabo preverite, ali ima naprava
vidne poskodbe. Ce je naprava poskodova-
na ali vam je padla dol, je ne uporabljajte.
Obstaja nevarnost poskodb!

m Otroci v starosti od 8 let naprej in osebe z
zmanj$animi telesnimi, zaznavnimi ali du-
Sevnimi sposobnostmi ali s pomanjkanjem
izku$enj in znanja lahko napravo uporabljc-
jo pod nadzorom ali &e so bile poudene o
njeni varni uporabi in razumejo nevarnosti,
ki izhajajo iz uporabe naprave. Otroci se ne
smejo igrati z napravo. Otroci tudi ne smejo
naprave Cistiti ali vzdrZevati kot uporabniki,
e pri tem niso pod nadzorom.

m Napravo uporabljajte samo s priloZenim
omreznim adapterjem.

] ﬁ Napravo in omrezni adapter je dovoljeno
uporabljati le v suhih notranjih prostorih.
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Napravo postavljajte le na ravne povrsine,
da se ne bi zvrnila.

Popravila naprave naj izvaja le pooblad¢eno
strokovno podietje ali servisna sluzba. Zaradi
nestrokovnih popravil lahko pride od nevar-
nosti za uporabnika. Poleg tega pa garancij-
ska pravica neha veljati.

Poskodovane omrezne vtice ali omrezne kable naj
vam takoj zamenja pooblaiéeno strokovno ose-
bje ali servisna sluzba, da se izognete nevarnosti.

Ta naprava ne sme biti izpostavljena dezju.
Napravo zaicitite pred vlago in vdorom teko-
&in ter predmetov v ohisje. Naprave nikoli ne
potopite v vodo in nanjo ne postavljajte pred-
metov, napolnjenih s teko&ino (npr. vaze).
Naprava se lahko nepopravljivo poskoduije.
Pri vsakem polnjenju/praznjenju posodice
za vodo in pred vsakim &i$¢enjem omreZni
adapter povlecite iz omreZne vtiénice.
Naprave ne uporabljajte v bliZini odprtih
plamenov (npr. sveée). Naprava se lahko
nepopravljivo poskoduije.
|zogibajte se neposrednemu sonénemu
obsevanju. Naprava se lahko nepopravljivo
poskoduje.

si | 23
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m Napeljavo vedno iz vtiénice povlecite za
prikljuéni vti¢, ne vlecite za prikljuéni kabel.
Kabel se drugaée lahko poskoduije.

m Napravo je dovoljeno uporabljati le z eterié-
nimi (aromatiénimi) olji.

m Uporabljati smete samo aromati¢na olja, ki
ustrezajo nacionalnim zdravstvenim zahte-
vam. Uporaba drugih snovi lahko povzro¢i
zastrupitev ali poZar.

m Aromatska olja ne smejo biti dostopna otrokom.

m Aromatska olja hranite zaklenjena.

m Upostevaijte tudi opozorila na etiketi aromat-
skih olj:

Simbol Pomen
Preberite in upostevaijte navodila za uporabol

Pozor! Povzroéa draZenje koze.
Lahko povzrodi alergijski odziv koze.
Povzro&a hudo drazenije odi.

Pozor! Strupeno za vodne organizme,
z dolgotrajnimi ucinki.
24 S
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Upravljalni elementi
(slike so na razklopni strani)

POB60000000O0O00C

Razpriilni stoZec

Odprtina za izpust pare
Reza za zracenje

Posodica za vodo
Kerami&na plo3gica

Stikalo za vklop/izklop z osvetljavo
Puscica za smer izlivanja
Maksimalna visina polnjenja
Vti¢nica

Omrezni adapter

Merilna posoda

Disece olje

Postavitev in prikljucitev

/\ OPOZORILO

Pri zagonu naprave lahko pride do osebne in stvarne

skode!

Upostevaite naslednije varnostne napotke, da preprecite nevarnost:

> Embalazni materiali se ne smejo uporabljati za otrosko igro.
Obstaja nevarnost zadusitve.

> Upostevajte napotke v zvezi z zahtevami glede mesta po-
stavitve ter za elektri¢no prikljuéitev naprave, da preprecite
poskodbe oseb in stvarno skodo.
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Vsebina kompleta in pregled po dobavi
Naprava se standardno dobavi z naslednjimi komponentami:
® Aroma razprsilnik SAD 12 C2

® Omrezni adapter

® Merilna posoda

® 2 x 10 ml difecega olja (sandalovina in sivka)

® Navodila za uporabo

NAPOTEK

> Preverite, ali dobavljen komplet obsega vse dele in ali ni
vidnih poskodb.

> V primeru nepopolne dobave ali poskodb zaradi pomaniklji-
ve embalaze ali transporta se obrnite na telefonsko servisno
sluzbo Pooblaséeni serviser).

Razpakiranje
4 Vse dele naprave in ta navodila za uporabo vzemite iz 3katle.

4 Z naprave odstranite ves embalaZni material.

Odstranitev embalaze

@ Embalazni materiali so izbrani glede na svojo ekologko
primernost in tehniéne vidike odstranjevanja, zato jih je
%@ mogoce reciklirati. Nepotrebne embalazne materiale
zavrzite med odpadke v skladu z veljavnimi lokalnimi
predpisi.

EmbalaZo odloZite med odpadke na okoljsko primeren
b nadin. Upostevaijte oznake na razliénih embalaznih

materialih in jih po potrebi lo&ite med seboj. Embalazni
a

materiali so ozna&eni s kraticami (a) in $tevilkami (b) z
naslednjim pomenom: 1-7: umetne snovi,
20-22: papir in karton, 80-98: kompozitni materiali.
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Elektricni prikljucek

POZOR

> Pred prikljugevanjem naprave primerjajte podatke o potrebni
vhodni napetosti na oznacevalni tablici s podatki o viru napetosti,
predvidenem za delovanje naprave. Ti podatki se morajo
vjemati, da ne pride do poskodb naprave.

> Preverite, ali kabel omreznega adapterja @ ni poskodovan
in ni speljan preko vrogih povrsin in/ali ostrih robov, drugace
se lahko poskoduie.

> Zmeraj pazite na to, da kabel omreznega adapteria @ ni
prenapet ali prepognjen.

4 Povezite omrezni adapter ) z napravo, tako da vti¢ vtaknete
v vtiénico @ na spodnii strani naprave.

Uporaba in delovanje

Pred prvo uporabo

> Kapljice olja lahko pod doloéenimi pogoji povzrocijo poskodbe
na povrsini pohistva. Po potrebi pod napravo polozZite podlogo.
¢ Napravo postavite na ravno in stabilno podlago.

4 Snemite razpriilni stoZzec @ in napolnite posodico za vodo @
s pomocjo priloZzene merilne posode @ z najve¢ 80 ml iste
vode iz pipe. Upostevajte maksimalno koli¢ino polnjenja @.

4 Vodi dodaijte 2-4 kapljic Zelenega olja.

4 Potem razpriilni stozec @ ponovno namestite na posodo za

vodo @.

¢ Omrezni adapter O vtaknite v vtiénico.
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Funkcije

S pritiskom na stikalo za vklop/izklop @ se omogodijo razli¢ne
funkcije:

W 1. pritisk: Naprava se vklopi, dife¢a meglica in menja-
vanje LED-barv se vkljudita.

W 2. pritisk: Va3a najljubsa barva se dologi, proizvajanje
didege meglice se nadaljuje.

W 3. pritisk: Barvna svetloba se v celoti izkljugi, proizvo-
dnja didece meglice se nadaljuje.

W 4. pritisk: Vse funkcije se izkljucijo.

NAPOTEK

> Naprava se samodejno izklopi, kakor hitro je tekocina v
posodici za vodo @ porabliena.

POZOR

Poskodba naprave!

> Med delovanjem naprave nikoli ne nagibaite in je ne poskusite
izprazniti.

> Obvezno odstranite omrezni adapter () iz vtiénice, preden
napravo zaénete polniti ali prazniti.
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Ciséenje/Shranjevanje/Odstranitev

POZOR

Poskodba naprave!

> Zagotovite, da pri &id&enju v napravo ne more vdreti vlaga,
da tako preprecite nepopravljivo 3kodo na napravi.

> Obvezno odstranite omrezni adapter () iz vti¢nice, preden
napravo zacnete Cistiti.

> Naprave ne praznite s pomodjo reze za zraéenje @), da
preprecite poskodbe. Pri praznjenju upostevaijte smer puscice @
na posodici za vodo @.

> Nikakor ne poskuajte oblog vodnega kamna odstranjevati

s koni&astimi ali ostrimi predmeti. Naprava bi se tako lahko
poskodovala.

Cis¢enje naprave/odstranitev vodnega kamna

4 Ocistite posodico za vodo @ po vsaki uporabi, da ostanke olja
po moznosti lahko v celoti odstranite. V ta namen uporabljajte
mehko, rahlo navlaZeno krpo. V primeru trdovratne umaza-

nije na vlazno krpo daijte nekaj kapljic blagega sredstva za
pomivanije.

NAPOTEK

> Za odstranitev obarvanj v posodici za vodo @), do katerih
bi prislo zaradi aromatskih olj, uporabite obi¢ajno gospo-
dinjsko sonéniéno olje.

4 Obcasno je treba odistiti tudi kerami¢no ploicico @ na dnu poso-
dice za vodo @, kadar naprava zaéne ustvarjati manj meglice. V
ta namen uporabljajte rahlo navlazeno vatirano palcko.

¢ Oistite povrsine naprave z mehko, suho krpo.
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4 Za odstranjevanije vodnega kamna iz naprave uporabite tekoce
sredstvo za vodni kamen iz frgovine. Upostevaite tudi podatke
proizvajalca o vadem sredstvu za odstranjevanije vodnega kamna.

¢ Napolnite posodico za vodo @ do maksimalnega nivoja pol-
njenja @ s sredstvom za odstranjevanje vodnega kamna in ga
pustite delovati toliko &asa, dokler se vodni kamen ne razgradi.
4 Sredstvo za odstranjevanje vodnega kamna odlijte in potem
posodico za vodo @ ofistite z mehko, rahlo navlazeno krpo.
Shranjevanje

Ce naprave dlje éasa ne uporabljate, jo loite od vira elektriénega
toka in jo shranite na &istem, suhem mestu brez neposrednega
sonénega obsevanja.

Odstranitev naprave
Naprave in omreznega adapterja nikakor ne
odvrzite med obi¢ajne gospodinjske odpad-
ke. Za ta izdelek velja evropska direktiva
2012/19/EU WEEE (an. Waste Electrical and
Electronic Equipment).

Napravo in omrezni adapter oddaijte pri podietiu,
registriranem za odstranjevanje odpadkov, ali pri svojem
komunalnem podietju za odstranjevanje odpadkov.
Uposdtevaite trenutno veljavne predpise. V primeru
I cvomoa se obrnite na svoje podietie za predelavo
odpadkov.
N

O moznostih za odstranitev odsluZenega izdelka

@
%A vpradajte pri svoji obinski ali mestni upravi.
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Priloga
Opombe k Izjavi EU o skladnosti

Ta naprava je skladna z osnovnimi zahtevami in
drugimi relevantnimi predpisi evropske Direktive za
elekiromagnetno zdruZljivost 2014/30/EU, Nizko-

napetostne direktive 2014/35/EU ter Direktive o
okoljsko primerni zasnovi 2009/125/EC.

Celovita Izjava EU o skladnosti je na voljo pri uvozniku.

Tehni¢ni podatki

Putian Yijia Electronic Co., Lid.

The West of Lihan Avenue
Proizvajalec Hanjiang District, Putian, Fujian, China
Matiéna tevilka podiefja:
91350303579298423W
Model YJTHO3
Vhodna napetost 100-240 V~ (izmeni¢ni tok)
Frekvggco vhodne ' 50/60 Hz
izmenicne napetosti
Izhodna napetost 24,0 V == (enosmerni tok)
Izhodni tok 05A
|Izhodna moé 12,0 W
Povprecrli izkoristek med 856 %
delovanjem
Izkoristek pri nizki o
obremenitvi (10 %) V79 55
Poraba moéi pri nicelni 0,06 W

obremenitvi

Sl 31



SILVERCREST’

Vhodhni tok 0,5A

Razred zascite I / 8] (dvojna izolacija)

Polarnost o .
(plus znotraj, minus zunaij)

Vrsta zaicite IP 20

Razred izkoristka 6 @

varnostni transformqtor,

odporen proti kratkemu

stiku

Nazi t t
azivna temperatura 40 °C

okolice (ta)

Stikalni napajalnik -@—

Vhodna napetost 24 V == (enosmerni tok)
Vhodni tok 500 mA

Kapaciteta posodice
za vodo

80 ml

Proizvajalec
KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

NEMCIJA

www.kompernass.com
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Pooblaséeni serviser

(SD) Servis Slovenija
Tel.: 080080917
E-Mail: kompernass@lidl.si

[IAN 340458_1910|

Garancijski list
1. S tem garancijskim listom Kompernass Handels GmbH jamdi-
mo, da bo izdelek v garancijskem roku ob normalni in pravilni
uporabi brezhibno deloval in se zavezujemo, da bomo ob
izpolnjenih spodaj navedenih pogojih odpravili morebitne
pomanikljivosti in okvare zaradi napak v materialu ali izdelavi
oziroma po svoji presoji izdelek zamenjali ali vrnili kupnino.

2. Garancija je veljavna na ozemlju Republike Slovenije.

3. Garancijski rok za proizvod je 3 leta od datuma izrogitve
blaga. Datum izro¢itve blaga je razviden iz raduna.

4. Kupec je dolzan okvaro javiti poobla3&enemu servisu oziro-
ma se informirati o nadaljnjih postopkih na zgoraj navedeni
telefonski Stevilki. Svetujemo vam, da pred tem natanéno
preberete navodila o sestavi in uporabi izdelka.

5. Kupec je dolzan poobla3éenemu servisu predloZiti garancij-
ski list in raéun, kot potrdilo in dokazilo o nakupu ter dnevu
izrogitve blaga.

6. V primeru, da proizvod popravlja nepoobla3&eni servis ali
oseba, kupec ne more uveljavljati zahtevkov iz te garancije.

7. Vzroki za okvaro oziroma nedelovanie izdelka moraijo biti
lastnosti stvari same in ne vzroki, ki so zunaj proizvajaleve
oziroma prodajaléeve sfere. Kupec ne more uveljavljati
zahtevkov iz te garancije, &e se ni drzal prilozenih navodil za
sestavo in uporabo izdelka ali &e je izdelek kakorkoli spreme-
njen ali nepravilno vzdrzevan.
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8. Jaméimo servisiranje in rezervne dele za minimalno dobo, ki
je zahtevana s strani zakonodaie.

9. Obrabni deli oz. potro$ni material so izvzeti iz garancije.

10. Vsi potrebni podatki za uveljavljanje garancije se nahajajo
na dveh locenih dokumentih (garancijski list, racun).
11. Ta garancija proizvajalca ne izklju€uje pravic potro3nika, ki
izhajajo iz odgovornosti prodajalca za napake na blagu.
Prodajalec:
Lidl Slovenija d.o.0. k.d., Pod lipami 1, SI-1218 Komenda
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Uvod
Informace k tomuto navodu k obsluze

Gratulujeme Vam k zakoupeni Vaseho nového pfistroje. Tim jste se
rozhodli pro vysoce kvalitni vyrobek. Tento navod k obsluze je sou-
&ésti ultrazvukového Aroma difuzér SAD 12 C2 (ndsledné oznaden
jako pfistroj nebo produkt) a podd Vam dilezité instrukce a informa-
ce vzhledem na Fadné pouziti, bezpe&nost, zabudovani a pfipojeni,
jakoz i obsluhu pfistroje. Navod k obsluze musi byt neustéle k dispo-
zici v blizkosti pfistroje. Musi si jej predist a se podle n&j fidit kazd4
osoba, kterd je povéfend zabudovanim, obsluhou a odstranénim
poruch pfistroje. Tento ndvod k obsluze dobfe uschovejte a dejte jej
néslednikovi spolu s pFistrojem.

Pouziti dle predpisu

Tento pfistroj je uréen k osvéZeni a zvlh&ovdni vzduchu v uzavienych
prostorech pro soukromé pouZiti. Jiné, nez k tomu uréené pouziti,
plati jako pouziti ne podle predpisd.

Jakékoliv néroky na ndhradu $kody, vzniklé z ddvodu nesprévného
pouziti, neodbornych oprav, nedovolen& provedenych zmén na
pfistroji nebo z ddvodu pouZiti nedovolenych a ne origindlnich dild,
jsou vylou&eny. Riziko nese sédm v plném rozsahu provozovatel.
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Pouzita vystraina upozornéni
V piedlozeném ndvodu k obsluze jsou pouzita ndsledujici vystraznd
upozornéni:

/\ VYSTRAHA

Timto vystrainym upozornénim tohoto stupné
nebezpeci se oznacuje mozna nebezpeéna situace.

Pokud se nezabrdani nebezpe&né situaci, miZe vést tato ke
zranénim.

> Proto tfeba nésledovat pokyndm v tomto vystrazném upozor-
néni pro zabranéni zranéni osob.

POZOR

Timto vystrainym upozornénim tohoto stupné nebez-
pedi se oznacuje moznda hmotna skoda.

Pokud se nezabrani této nebezpe&né situaci, miZe vést tato ke
hmotnym $kodam.

> Proto tfeba nésledovat pokyndm v tomto vystrazném upozor-
néni pro zabranéni hmotnych skod.

UPOZORNENI

> Upozoréni oznaduje dodateéné informace, které ulehéi
manipulaci s pfistrojem.
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Bezpecnost

V této kapitole obdrZite dileZitd bezpeénostni upozornéni ohledné
manipulace s pfistrojem. Neodborné pouziti viak miZe vést k jeho
poskozeni a zranéni osob.

Zakladni bezpecnostni pokyny

Pro bezpe&nou manipulaci s pfistrojem dodrzujte nésledujici bezpe&-

nostni pokyny:

m Zkontrolujte pfistroj pfed pouzitim na vnéjsi
viditelnd poskozeni. Vadny nebo na zem
padly pfistroj neuvédéjte do provozu. Hrozi
nebezpedi poranénil

m Déti starsi osmi let a osoby s omezenymi
fyzickymi, smyslovymi nebo duevnimi
schopnostmi nebo nedostatkem zkuenosti a
znalosti, mohou pouZivat toto zafizeni pouze
tehdy, pokud jsou pod dohledem nebo po-
kud byly pouceni o jeho bezpeéném pouzi-
vani a pokud porozumély z toho vyplyvajicim
nebezpecim. Déti se nesmi hrdt s pfistrojem.
Cisténi a uzivatelskou Gdrzbu nesmi provédét
déti bez dozoru.

m Pistroj provozujte pouze spoludodanym
sifovym adaptérem.
u ﬁ Pristroj a sifovy adaptér se smi pouZivat
pouze v suchych vnitfnich prostordch.
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Pfistroj umistéte pouze na rovném povrchu,
aby nedoslo k jeho prevrdceni.

Opravy na pfistroji nechte provédét pouze
autorizovanymi odbornymi podniky nebo
sluZbou zékaznikim. Neodborné opravy
mohou zpUsobit zdvazné nebezpedi pro
uzivatele. K tomu zanikaiji i z&ruéni néroky.
Poskozené zéstrcky nebo sitovy kabel nech-
te ihned vyménit autorizovanymi odborniky
nebo zdkaznickym servisem - vyhnete se tim
nebezpedi.

Tento pfistroj nesmi byt vystaven desti. Chrante
pfistroj pred vlhkosti a vniknuti kapalin a pred-
méty do télesa. Nikdy neponofujte pfistroj do
vody a nestavte na néj predméty, naplnéné
kapalinami (napf. vazy). MizZe tak dojit k
neopravitelnému poskozeni pfistroje.

Pfi kazdém naplnéni/vyprézdnéni nddrzky na
vodu a pred kazdym &igténim vytdhnéte napd-
jeci adaptér ze sifové zasuvky.

Pristroj neprovozuite v blizkosti otevieného
ohné (napf. svicky). Mze tak dojit k neopra-
vitelnému poskozeni pfistroje.

Zabrafite pfimému sluneénimu zéfeni. Mize

tak dojit k neopravitelnému poskozeni pfistroje.
cz | 39
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m Pfipojné vedeni vytahuijte ze zasuvky vzdy
taZenim za zdéstréku, netaheijte jej za pfipoj-
ny kabel. V opaéném pfipadé mizZe dojit k
poskozeni kabelu.

m Pfistroj se smi pouZivat vyhradné s éterickymi
(aromatickymi) oleji.

m Pouzivejte pouze aromatické oleje, které
splfiuji ndrodni zdravotni pozadavky. Pou-
Ziti jinych latek mdze zpdsobit otravu nebo
nebezpedi pozdru.

m Vonné oleje se nesmi dostat do rukou détem.

m Vonné oleje vzdy uchovéveijte pod zdmkem.

m Dbejte také varovani na etiketé oznaéeni
vonnych olej0:

Symbol Vyznam
Prectéte si a dodrzujte ndvod k obsluze!

Pozor! Zpdsobuje podrézdéni kize.
Muze vyvolat alergickou kozni reakci.
Vyvolava vézné podrazdéni odi.
Pozor! Jedovaté pro vodni organismy,

s dlouhodobymi G&inky.

Hmatovy symbol nebezpedi pro osoby
s poruchou zraku.
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Ovladaci prvky

(Zobrazeni viz vyklapéci stranu)

POB6000Q0000O00O0C

difuzni kuzel

otvor pro vystup mlhy
vétraci $térbina

vodni nddrz

keramickd podlozka
zapina&/vypinaé s osvétlenim
Sipka sméru vylévani
maximdlni vyska naplnéni
zdsuvka

sifovy adaptér

mérd nddobka

Vonny olej

Instalace a pripojeni

/\ VYSTRAHA

PFi uvedeni pfristroje do provozu muze dojit ke zrané-
nim osob nebo hmotnym skodam!

Dodrzujte ndsledujici bezpecnostni pokyny k omezeni vzniku

nebezpecdi:

> Obalovy materidl neni na hrani. Hrozi nebezpedi udusenim.

> K zabranéni zranéni osob a vzniku hmotnych 3kod, dodrzujte
upozornéni a pokyny ohledné pozadavkd na misto instalace
a elekirického pfipojeni pfistroje.

(ov4 a1



SILVERCREST’

Rozsah dodani a dopravni inspekce
Pristroj se standarn& doddvé s nésledujicimi komponenty:
® Aroma difuzér SAD 12 C2

sifovy adaptér

mérné nddobka

2 x 10 ml vonného oleje (santalové dfevo a levandule)

ndvod k obsluze

UPOZORNENI

> Zkontrolujte doddvku na kompletnost a viditelné poskozeni.

> V piipadé nelplné doddavky nebo poskozeni, vzniklé
v disledku vadného obalu nebo dopravou, kontaktujte
servisni hotline (viz kapitolu Servis).

Vybaleni
4 Vyjméte viechny &dsti pfistroje a tento ndvod z krabice.

¢ Odstrafte z pfistroje viechen obalovy materidl.

Likvidace obalu

@ Zvoleny obalovy material odpovidd hlediskdm ochrany
Zivotniho prostiedi a likvidace, a je tudiz recyklovatelny.
%@ Jiz nepottebny obalovy materidl zlikvidujte podle
mistnich platnych predpisd.

Baleni zlikvidujte ekologicky.

Dbejte na oznaceni na riznych obalovych materidlech
b v e v Sy .

a v pfipadé potteby je roztfidte oddélen&. Obalové
a

materidly jsou ozna&eny zkratkami (a) a &islicemi (b) s
nésledujicim vyznamem:

1-7: Plasty, 20-22: Papir a lepenka,

80-98: Kompozitni materidly.
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Elektrické pFipojeni

POZOR

> Pred pfipojenim pfistroje porovnejte Gdaje poZzadovaného

vstupniho napéti, uvedend na typovém stitku, s Gdaiji zdroje
napéti, uréeného pro provoz. Tyto Gdaje se musi shodovat,
aby nedoslo k poskozeni pfistroje.

Ujistéte se, zda neni kabel sitového adaptéru ) poskozen
a zda nelezi pres horké plochy a/nebo ostré hrany, protoze
jinak miZe dojit k jeho poskozeni.

Dbeite na to, aby kabel sifového adaptéru @ nebyl pfilis
napnuty nebo ohnuty.

4 Sitovy adaptér @) zapojte do pfistroje tak, Ze zastréite zdstrcku

do zasuvky @ na spodni strané pistroje.

Obsluha a provoz

Uvedeni do provozu

> Kapky oleje mohou také zpisobit kody na ndbytku povrchu.

¢
¢

<>

Popiipadé polozte pod pfistroj podlozku.

Pfistroj postavte vzdy na rovny a stabilni podklad.

Sejméte difuzni kuzel @ a pomoci pfilozené odmérky ( nalijte
do vodni nddrze @ max. 80 ml ¢&isté vody z vodovodu. Dbeijte
na maximdlni vyku naplnéni @.

Do vody pfidejte 2-4 kapek pozadovaného oleje.

Poté opét nasadte difuzni kuzel @ na nddobu @.

Zastréte sifovy adaptér @ do zdsuvky.
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Funkce

Stisknutim zapinace/vypinace @ jsou mozné rozné funkce:

W 1. stisknuti: Pristroj se zapne, spusti se voavé mlha a
stfidani barev diod LED.

W 2. stisknuti: Uréi se Vase stdld oblibend barva, vonavd

mlha se vypaiuje i naddle.

W 3. stisknuti: Sttidéni barev a barevné osvétleni se kompletné
vypnou, vyparuje se pouze voiavd mlha.

W 4. stisknuti: Vsechny funkce jsou vypnuté.

UPOZORNENI

> Jakmile je kapalina ve vodni nadrzi @ spotfebovang, tak se
pristroj automaticky vypne.

POZOR

Poskozeni pristroje!

> Béhem provozu nikdy pfistroj nepfevracuijte a nepokousejte
se jej vyprazdnit.

> Nejprve vytdhnéte sitovy adaptér ) ze zdsuvky, nez pfistroj
opét naplnite nebo vyprazdnite.
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Cisténi/Skladovani/Likvidace

POZOR

Poskozeni pristroje!

> Ubezpecte se, Ze pfi &iténi nembzZe vniknout do pfistroje
kapalina, aby se tak zabrénilo nenapravitelnému poskozeni
pristroje.

> Nejprve vytdhnéte zéstreku ze zdsuvky, O nez se pustite do
cisténi pristroje.

> K zabrdnéni poskozeni, nevyprazdiujte pfistroj pres vétraci
stérbinu @. K vyprazdnéni sledujte smér Sipky @ na vodni
nddrzce @.

> V z&dném pfipadé se nepokousejte odstranit usazeniny
vodniho kamene 3picatymi nebo ostrymi predméty. Moze
tak dojit k neopravitelnému poskozeni pfistroje.

Cisténi/odvapnéni pFistroje
4 Pro co nejdikladn&j3i odstranéni zbytkd oleje, vycistéte vodni
nddrzku @ po kazdém pouziti. Pouzijte pfi tom mékky, vihky

hadFik. U tvrdosijnych skvrn nakapeijte na vihky hadfik nékolik
kapek mirného myciho prostedku.

UPOZORNENI

> Pro odstranéni zabarveni ve vodni nddrzi @, zpUsobené
aromatickymi oleji, pouZijte béZné dostupny sluneénicovy olej.

4 Keramickd podlozka @, nachdzejici se na dné podlozky @,
se musi prileZitostiné také vygistit, pokud se zhori tvorba mlhy.
Pouzijte pfi fom lehce navlhéenou vatovou tycinku.

4 Povrch pFistroje offete pouze mékkym, suchym hadfikem.

SAD 12 C2 Ccz 45



SILVERCREST’

4 Pouzivejte pro odstranéni vodniho kamene bezné dostupny
tekuty prostiedek pro odstranéni vodniho kamene. Dbeijte pfi
tom také na pokyny vyrobce Vaseho prostfedku pro odstranéni
vodniho kamene.

¢ Do vodni nddrzky @ nalijfe az po maximalni vysku naplnéni @
prosttedek pro odstranéni vodniho kamene a nechte jej pisobit
tak dlouho, dodku se vodni kdmen nerozpusti.

4 Poté prostfedek pro odstranéni vodniho kamene vylijte a vzapéti
vodni nddrzku @ vytiete mékkym, lehce navlhéenym hadfikem.

Skladovani

Pokud nepouzivédte pfistroj del3i dobu, odpojte jej od napdijeni a
uloZte jej na &istém, suchém misté bez piimého sluneéniho zéfeni.

Likvidace pristroje
V zadném pripadé nevyhazuijte pfistroj a
sitovy adaptér do normélniho domovniho
odpadu. Tento vyrobek podléha evropské
smérnici ¢. 2012/19/EU WEEE (Waste Electrical
and Electronic Equipment).

Nechte pfistroj a sifovy adaptér zlikvidovat v autorizova-

ném podniku pro naklddéni s odpady nebo ve Vasem

komundlnim sb&rném dvofe. Dodrzujte aktudlné platné

predpisy. V piipadé pochyb se poradte s recyklaéni
. firmou.

Cﬁ Informace o moznostech likvidace vyslouZilého vyrobku
%ﬂ Vém podd sprdva Vaseho obecniho nebo méstského

Ufadu.

46 cz



SILVERCREST’

Dodatek
Pokyny k prohlaseni o shodé EU

Tento pfistroj je v souladu ohledné shody se
zdkladnimi pozadavky a jinymi relevantnimi
predpisy Evropské smérnice o elekiromagnetické

kompatibilité & 2014/30/EU, smérnice o nizkém
napéti & 2014/35/EU a smérnice o ekodesignu
& 2009/125/EC.

Kompletni prohlaseni o shodé EU obdrzite u dovozce.

Technicka data

Sifovy adaptér

Putian Yijia Electronic Co., Ltd.

The West of Lihan Avenue

Vyrobce Hanijiang District, Putian, Fujian, China
Cislo obchodniho rejstiiku:
91350303579298423W

Model YJTHO3

Vstupni napéti 100-240 V ~ (stfidavy proud)

Vstupni frekvence 50/60 Hz

Vystupni napéti 24,0 V == (stejnosmérny proud)

Vystupni proud 0,5A

Vystupni vykon 12,0 W

Prdmérnd Gcinnost v 85,6%

provozu

Ucinnost pfi nizkém o

zatizeni (10 %) 77:3%

Pikon pfi nulovém 0,06 W

zatizeni
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Sifovy adaptér

Spotteba proudu 0,5A
Tiida ochrany I1/[0] (dvoijitd izolace)
Polarita

(plus uvnitf, minus vné)

Typ ochrany IP 20
Tfida G&innosti 6

Bezpecnostni transformd-
tor odolny proti zkratu

@ ©

@}

Jmenovitd teplota okoli (ta) 40 °

Prepinaci sitovy adaptér '@—

Vstuoni &t 24V ==
siupni napet (stejnosmérny proud)

Spotfeba proudu 500 mA

Kapacita vodni nddrze 80 ml
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Zaruka spoleénosti

Kompernass Handels GmbH

Vézend zdkaznice, vazeny zdkazniku,

na tento pistroj ziskavéte zaruku v trvéni 3 let od data zakoupent. V pit-

padé zdvad tohoto vyrobku méte zdkonnd prava vici prodeici vyrobku.
Tato zdkonnd prava nejsou omezena nasi nize uvedenou zdrukou.
Zaruéni podminky

Zéruéni doba zaging plynout dnem ndkupu. Dobfe uschoveijte po-
kladni doklad. Tento doklad je potiebny jako dokaz o koupi.

Pokud se do tFi let od data zakoupeni tohoto vyrobku vyskytne vada
materidlu nebo vyrobni zévada, pak Vam podle naseho uvdzeni
vyrobek zdarma opravime, vyménime nebo uhradime kupni cenu.
Predpokladem této zaruky je, Ze bude béhem ffileté Ihoty predlozen
vadny pfistroj a doklad o koupi (pokladni doklad) a stru&né se popi-
3e, v &em zdvada spodiva a kdy se vyskytla.

Vztahuje-li se na zavadu nade zdruka, obdrzZite zpét bud opraveny
nebo novy produkt. Opravou nebo vyménou vyrobku nezaéne
plynout novd zdruéni doba.

Zaruéni doba a zdkonné néaroky vyplyvaijici ze zavad
Zé&ruénim plnénim se zaruéni doba neprodluzuje. To plati i pro
vyménéné a opravené souldsti. Poskozeni nebo vady vyskytujici

se pripadné jiz pfi ndkupu se musi ozndmit ihned po vybaleni. Po
uplynuti zaruéni doby podléhaiji veskeré opravy zpoplatnéni.
Rozsah zaruky

Pristroj byl vyroben peclivé podle pfisnych smérnic kvality a pfed
expedici byl svédomité vyzkousen.

Zéruka se vztahuje na materidlové nebo vyrobni vady. Tato zaruka
se nevztahuje na sou&dsti vyrobku, které jsou vystaveny b&Zznému
opotfebeni, a proto je |ze povaZovat za spotiebni dily, nebo na
poskozeni kfehkych sou&asti, jako jsou napt. spinage, akumuldtory
nebo dily, které jsou vyrobeny ze skla.
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Tato zdruka zanikd, pokud je vyrobek poskozen, nebyl fédné pou-
Zivén nebo udrZzovdn. Pro zaijisténi sprdvného pouzivani vyrobku se
musi presné dodrzovat viechny pokyny uvedené v ndvodu k obsluze.
Ueldm pouziti a tkondm, které se v ndvodu k obsluze nedoporuéuii
nebo se pfed nimi varuje, je ffeba se bezpodmine&né vyhnout.

Vyrobek je uréen pouze pro soukromé Géely a ne pro komeréni pou-
Ziti. Pfi nesprévném a neodborném pouzivéni, pfi pouZiti ndsili a pfi
zdsazich, které nebyly provedeny nasimi autorizovanymi servisnimi
provozovnami, z&ruéni naroky zanikaii.

Vyf¥izeni v pfipadé zaruky
Pro zajisténi rychlého Vasi Z&ddosti postupuijte podle nésledujicich
pokyno:

B Pro viechny dotazy méjte pfipraven pokladni listek a &islo vyrob-

ku (napf. IAN 123456) jako doklad o koupi.

B Cislo vyrobku naleznete na typovém stitku na vyrobku, ryting na
vyrobku, na fitulni stran& névodu k obsluze (vlevo dole) nebo na
ndlepce na zadni nebo spodni stran& vyrobku.

B Pokud by se mély vyskytovat funkéni vady nebo jiné zavady,
kontaktujte nejprve nize uvedené servisni oddéleni telefonicky
nebo e-mailem.

B Vyrobek, zaevidovany jako vadny vyrobek pak mizete pfi pfi-
loZzeni dokladu o ndkupu (pokladni listek) a pfi uvedeni, v éem
spociva vada a kdy k ni doslo, poslat vyrobek pro Vas bez postov-
ného na adresu, kterou Vdm ozndmi servis.

EF3E Na webovych strénkéch www.lidl-service.com si
¥ | m0zZete stdhnout tyto a mnoho dalsich piirucek, videi
o vyrobku a instalaéni software.

Pomoci kédu QR se dostanete pfimo na strénku servisu
Lidl (www.lidl-service.com) a miZete pomoci zaddni &isla
vyrobku (IAN) 123456 otevfit svdj ndvod k obsluze.
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Servis

(€D Servis Cesko
Tel.: 800143873
E-Mail: kompernass@lidl.cz

[IAN 340458_1910|

Dovozce

Dbejte prosim na to, Ze ndsledujici adresa neni adresou servisu.
Kontaktujte nejprve uvedeny servis.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

NEMECKO

www.kompernass.com
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Uvod
Informacie k tomuto navodu na pouzivanie

Srdeéne vdm blahoZeldme ku kipe tohto nového pristroja. Rozhodli
ste sa tym pre velmi kvalitny vyrobok. Tento ndvod na pouzivanie je
si&astou ultrazvukového Pristroj na aromaterapiu SAD 12 C2 (dalej
sa uvédza ako pristroj alebo vyrobok) a poskytuje déleZité pokyny
pre pouZivanie v silade s jeho uréenim, pre bezpeénosf, pripojenie,
ako aj pre obsluhu pristroja. Névod na pouZivanie musi byt trvale
k dispozicii v blizkosti pristroja. Musi si ho preéitat a riadit sa nim
kazdd osoba, ktord pristroj obsluhuje a odstrafiuje jeho poruchy.
Uschovaite si tento ndvod na pouzivanie a odovzdaijte ho dalSiemu
majitelovi spolu s pristrojom.

Pouzivanie primerané uéelu

Tento pristroj je uréeny len na osviezovanie a zvlh&ovanie vzduchu
v zatvorenych priestoroch a na stkromné pouzivanie. Iné alebo ten-

to opis prekradujice pouzivanie plati ako nezodpovedaijice uréeniu
pristroja.

Ndroky akéhokolvek druhu za 3kody spésobené nespravnym
pouzivanim, neodbornymi opravami, nepovolenymi Gpravami alebo
pouzitim nepovolenych n&hradnych dielov, st vyligené.

Riziko znd3a vyluéne prevadzkovatel.

54 SK



SILVERCREST’

Pouzité varovania

V tomto ndvode na pouzivanie si uvedené nasledujice varovania:

/\ VAROVANIE

Varovanie s tymto stupiiom nebezpeéenstva oznacuje

moznu nebezpedény situdciu.

Ak sa nevyhnete nebezpeénej situdcii, mdze to viest k Grazu.

> Riadte sa pokynmi v tomto varovani, aby ste zabrdnili Grazom
osdb.

POZOR

Varovanie s tymto stupiiom nebezpecenstva oznaéu-
je mozné vecné skody.

Ak sa nevyhnete nebezpeénej situdcii, mdze to viest k
vecnym Skoddm.

> Riad'te sa pokynmi v tomto varovani, aby ste zabrdnili vecnym
skoddam.
POZNAMKA

> Pokyn oznaduje dodatoéné informdcie, ktoré ulah&uji zaob-
chédzanie s pristrojom.
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Bezpecnosft

V tejto kapitole sa dozviete délezité bezpe&nostné pokyny pre
zaobchédzanie s pristrojom. Jeho neodborné pouzivanie méze viest
k poraneniu 0séb a k materidlovym 3koddm.

Zdakladné bezpecnostné upozornenia

Pre bezpe&né zaobchddzanie s pristrojom dodrzujte nasledujice
bezpe&nostné pokyny:

m Skontrolujte pristroj pred pouzitim, & nemd
zvonka viditelné poskodenia. Poskodeny
alebo spadnuty pristroj neuvadzaijte do pre-
védzky. Hrozi nebezpelenstvo poranenia.

m Tento pristroj mdZu pouzZivat deti starsie ako
8 rokov, ako aj osoby so znizenymi fyzickymi,
zmyslovymi alebo mentdlnymi schopnostami
alebo nedostatkom skdsenosti a vedomosti, ak
sU pod dohladom alebo boli o bezpeénom
pouzivani pristroja pouéené a pochopili z
toho vyplyvajice nebezpecenstvd. Deti sa s
pristrojom nesm0 hrat. Deti nesmd vykondvaf
Cistenie a uZivatelskd Gdrzbu bez dohladu.

m Pristroj pouzivajte len s dodanym siefovym
adaptérom.
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] ﬁ Elekiricky spotrebi¢ a siefovy adaptér sa
sm0 pouzZivat iba v suchych vnitornych
priestoroch.

m Pristroj poloZte vZdy len na rovny podklad,
aby sa nemohol prevrdtit.

m Opravy pristroja zverte len autorizovanym
odbornikom alebo z&kaznickemu servisu. Pri
neodbornych opravach méze pre pouziva-
tela vznikndt nebezpedenstvo. Okrem toho
zaniknd ndroky na zéruku.

m Poskodent siefovi $ndru alebo zéstreku
nechaijte ihned vymenit oprévnenému odbor-
nikovi alebo v zdkaznickom servise, aby ste
sa vyhli ohrozeniu zdravia.

m Tento pristroj sa nesmie vystavovat dazdu.
Chréite pristroj pred vlhkostou a vniknutim te-
kutin a pripadnych predmetov do jeho krytu.
Nikdy nepondraijte pristroj do vody a neklad-
te naf Ziadne tekutinami naplnené predmety
(napr. vazy). Mohli by ste tym pristroj neo-
pravitelne poskodit.
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m Pri kaZdom napliani alebo vyprézdiiovani
n&drzky na vodu a pred kazdym cistenim
vytiahnite siefovi zéstreku zo zdsuvky.

m NepouzZivaijte pristroj v blizkosti otvoreného
ohnia (napr. sviecky). Mohli by ste tym pristroj
neopravitelne poskodit.

m Nevystavujte pristroj priamemu slneénému
Ziareniu. Mohli by ste tym pristroj neopravi-
telne poskodit.

m Privodny kdbel vytfahujte zo zdsuvky vzdy za
zdstréku, nikdy nie za kdbel samotny. Inak by
ste mohli kabel poskodit.

58 SK



SILVERCREST’

m Pristroj sa smie pouZivat len s éterickymi olej-
mi (aromatickymi olejmi).

® Sm sa pouzivaf iba aromatické oleje, ktoré
zodpovedaji ndrodnym poZiadavkdm na zdra-
vie. PouZivanie inych latok méze viest k otrave
alebo spdsobit nebezpedenstvo poziaru.

m Aromatické oleje sa nesm0 dostat do rok deti.

m Aromatické oleje uschovévaite vZdy pod

zdmkom.

m Dodrzte tiez varovania na oznadovacej etike-

te aromatickych olejov:

Symbol

oo

Vyznam
Preéitajte si a dodrZiavajte ndvod na obsluhul

Pozor! Spdsobuje podrazdenia koze.
Méze vyvolat alergické kozné reakcie.
Spdsobuije fazké podrdzdenie odi.

Pozor! Jedovaté pre vodné organizmy
s dlhodobym G&inkom.

Pre [udi s obmedzenou zrakovou schopnostou
hmatatelny symbol nebezpecenstva.
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Ovladacie prvky

(obrazky s na roztvaracej strane)
Rozprasovaci kuzel
Otvor pre vystup pary
Vetraci otvor
Nddrzka na vodu
Keramicky kotdé&
Vypinag s osvetlenim
Smerovacia $ipka na vylievanie
Maximdlna vyska néplne
Pripojovacia zdsuvka
Siefovy adaptér
Odmernd naddobka

Vonny olej

®POB600000000CC

Umiestnenie a pripojenie

/\ VAROVANIE

Pri uvedeni pristroja do prevadzky méze dojst
k poraneniu oséb a k vecnym skodam!

Dodrzte nasledujice bezpe&nostné pokyny, aby ste sa vyhli
nebezpecenstvam:

> Obalové materigly nesmd deti pouzivat na hranie. Hrozi
nebezpedenstvo zadusenia.

> Dodrzte pokyny a poziadavky na umiestnenie, ako aj na elek-
trické pripojenie pristroja, aby ste sa vyhli poraneniam oséb a
vecnym 3koddm.
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Obsah dodavky a prepravna kontrola
Pristroj sa $tandardne doddva s nasledujicou vybavou:

® Pristroj na aromaterapiuv SAD 12 C2

® Siefovy adaptér

® Odmernd nddobka

® Vonny olej 2 x 10 ml (santalové drevo a levandula)

® Ndvod na pouzivanie

POZNAMKA

> Skontrolujte doddvku, &i je kompletnd a bez viditelnych
poskodeni.

> V pripade nekompletnej dodévky alebo poskodeni spésobe-
nych zlym balenim alebo prepravou sa obréfte na hotline servi-
su (pozri kapitolu Servis).

Vybalenie
¢ Vyberte z obalu vietky diely pristroja a tento ndvod na pouzi-
vanie.

¢ Odstrdnte z pristroja vietky obalové materidly.

Likvidacia obalovych materialov

@ Obalové materidly si zvolené z hladiska ekologickei
a technickej likvidécie a preto ich mozno recyklovaf.
%@ Nepotrebné obalové materidly zlikvidujte podla miestne
platnych predpisov.

Obual zlikvidujte ekologicky.
b Zohladnite ozna&enie na rozli¢nych obalovych
materidloch a tieto pripadne zvl&3t vytriedte. Obalové
a

materidly s oznacené skratkami (a) a &islicami (b) s
nasledujicim vyznamom: 1-7: Plasty,
20-22: Papier a lepenka, 80-98: Kompoziné materidly.
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Elektrické pripojenie

> Pred zapojenim pristroja porovnaijte Gdaje o potrebnom vstup-
nom napdti na typovom &titku s napétim vo vasej elektrickej
sieti. Tieto Gdaje musia byf zhodné, aby nedoslo k pokodeniu
pristroja.

> Ubezpectte sa, ze je kdbel siefového adaptéra @ neposkode-
ny a nevedie nad hordcimi povrchmi ani cez ostré hrany, inak
by sa poskodil.

> Daijte pozor na to, aby 3nira siefového adaptéra O nebola
prili§ napnutd ani zalomena.

4 Siefovy adaptér O spojte s pristrojom tak, Ze zdstréku zasunie-
te do konektora @ na spodnej strane pristroja.

Obsluha a prevadzka
Uvedenie do prevadzky

POZOR

> Kvapky oleja mézu za istych okolnosti poskodif povrch nabyt
ku. V pripade potreby daijte pod pristroj podlozku.
4 Pristroj postavte na rovny a stabilny podklad.

4 Snimte rozprasovaci kuzel @ a napliite nédrzku na vodu @
pomocou prilozenej odmerky ) max. 80 ml &istej vodovodnei
vody. Neprekrocte maximdlnu vysku néplne ©.

4 Daite do vody 2 - 4 kvapiek pozadovaného oleja.

4 Potom znova nasadte rozprasovaci kuzel @ na nddrzku na

vodu @.
¢ Zasuhte siefovy adaptér @ do elekirickej z&suvky.
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Funkcie
Stlééanie vypinaga @ umoziuje rdzne funkcie:

W 1.stlaenie:  Pristroj sa zapne, spusti sa tvorba vofiavej hmly a
hra svetiel LED.

B 2. stladenie:  Pozadovand oblibend farba sa ustdli, tvorba
vofavej hmly pokraduie.

B 3.stladenie:  Farebné svetlo sa celkom vypne, tvorba voiavej
hmly pokracuie.

B 4. stlagenie:  Vsetky funkcie sa vypno.

POZNAMKA

> Pristroj sa automaticky vypne, ked' sa tekutina v nddrzke na
vodu @ spotrebuie.

POZOR

Poskodenia pristroja!

> Nikdy nepreklopte pristroj po&as prevadzky a nepokisaite sa
ho vyprazdnit.

> Pred naplianim a vyprazdfiovanim pristroja vytiahnite
bezpodmienecne sietovy adaptér @ zo zdsuvky.
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Cistenie/Uskladnenie/Likvidacia

POZOR

Poskodenia pristroja!

>

>

Zabezpeéte, aby sa pri &isteni nedostala do pristroja Ziadna
vlhkosf, pretoze by mohla spésobif neopravitelné poskodenia
pristroja.

Pred cistenim pristroja vytiahnite bezpodmieneéne siefovy
adaptér @ zo zasuvky.

Nevyprazdiuite pristroj cez vetraci otvor @, lebo by ste ho
poskodili. Pri vyprézdiovani sa riad'te ipkou @ na nddrzke na

vodu @.

V Ziadnom pripade sa nepokisaijte vépenné usadeniny (vodny
kameri) odstranit 3picatymi alebo ostrymi predmetmi. Mohli by
ste tym pristroj poskodif.

Cistenie a odvéapiovanie pristroja

¢

Po kazdom pouziti vy&istite nddrzku na vodu @), aby ste podla
moznosti Uplne odstranili zvysky oleja. Pouzite na to mékkdg,
mierne navlhéend handricku. Pri odoldvajicich nedistotéch
naneste na navlhéend handricku niekol'ko kvapiek jemného
Cistiaceho prostriedku.

POZNAMKA

>

Na odstrénenie zafarbenia v nddrzke na vodu @), spdsobené
aromatickymi olejmi, pouZite bezne dostupny slneénicovy ole;.

PrileZitostne treba vycistif na dne nadrzky na vodu @ ulozeny
keramicky koti¢ @, ak zoslabne tvorba hmly. Pouzite na to
mierne navlhéend vatovy tycinku.

Povrch pristroja Cistite len suchou mékkou handrou.
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4 Na odvdphovanie pristroja pouzite bezne dostupné tekuté
odvdaphovace. Riadte sa aj pokynmi vyrobcu odvéphovaca.

¢ Naplite nddrzku na vodu @ odvéphovacom az po maximélnu
vysku ndplne @ a nechaite ho posobif tak dlho, az sa vietky
usadeniny uvolnia.

¢ Vylejte odvapiovac a potom vy¢istite nddrzku na vodu @
mdkkou, mierne navlhéenou handric¢kou.

Uskladnenie

Ak nebudete pristroj dlhsiu dobu pouzivaf, odpojte ho od siete
a uskladnite na istom suchom mieste bez pristupu slne¢nych lGcov.

Likvidacia pristroja
Pristroj a siefovy adaptér v Ziadnom pripade
nevyhadzujte do bezného komundlneho
odpadu. Na tento vyrobok sa vztfahuje eurép-
ska smernica 2012/19/EU o opotrebovanych
elekirickych a elektronickych spotrebicoch.

Pristroj a siefovy adaptér zlikvidujte v autorizovanej

prevadzke na likviddciv odpadov alebo vo vasom

miestnom zbernom dvore na likvidéciu odpadov. Dbaite

na aktudlne platné predpisy. V pripade pochybnosti sa
B sroife so zariadenim na likvidéciu odpadu.

[ ] . . 4 .
Informdcie o moznostiach likvidécie vyslizeného
I 14

%A vyrobku ziskate od svojej obecnej alebo mestskej

samospravy.
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Dodatok

Pokyny k Vyhlaseniu o zhode EU

Tento pristroj vyhovuje zdkladnym poziadavkdm a

inym relevantnym predpisom eurépskej smernice
pre elekiromagnetickd znd3anlivost 2014,/30/EU,
nizkonapéfovej smernice 2014/35/EU a smernice

2009/125/EC.

Kompletné vyhldsenie o zhode EU je k dispozicii u dovozcu.
Technické udaje

Siefovy adaptér

Putian Yijia Electronic Co., Ltd.

The West of Lihan Avenue
Vyrobca Hanjiang District, Putian, Fujian, China
Obchodné registraéné ¢islo:
91350303579298423W
Model YJTHO3
Vstupné napdtie 100 - 240 V ~(striedavy prdd)
Frekvencia vstupného
striedavého pridu U2
Vystupné napétie 24,0 V == (jednosmerny prid)
Vystupny prid 0,5A
Vystupny vykon 12,0 W
PrienTerno O&innost v 85,6 %
prevdadzke
Uginnost pri nizkom zafa- 773 %

Zeni (10 %)
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Siefovy adaptér

Prikon pri nulovom

. 0,06 W
zatazeni
Spotreba pridu 05A
Trieda ochrany Il / [0 (dvoiitd izoldcia)
Polarita M
(plus vnotri, minus vonku)
Stupen krytie IP 20

Trieda Gcinnosti 6

Bezpecnostny transformd-

@ ©

tor odolny proti skratu

(@}

Menovitd teplota okolia (ta) 40 °

Prepinaci siefovy adaptér '@—

Vstupné napétie 24 V = (jednosmerny prid)
Prodovy odber 500 mA

Kapacita naddrzky na 80 ml

vodu

Zaruka spoloénosti

Kompernass Handels GmbH

Vézend zdkaznitka, vézeny zdkaznik,

na tento pristroj mdte zdruku 3 roky od datumu zakdpenia. V pripa-
de nedostatkov tohto vyrobku mate préva vyplyvajice zo zékona
voéi predajcovi tohto vyrobku. Tieto Vase prava vyplyvajice zo
zékona nie si obmedzené nasou zdrukou, uvedenou niZsie.
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Zaruéné podmienky
Zaruéné doba zadina plyndt dadtumom zakidpenia. Prosim, uschovaj-
te si pokladniény blok. Tento bude potrebny ako dékaz o zakipeni.

Ak v priebehu troch rokov od datumu zakipenia tohto vyrobku
dsjde k chybe materidlu alebo vyrobnej chybe, vyrobok vam -
podla nésho uvdZenia - bezplatne opravime, vymenime alebo
uhradime kdpnu cenu. Podmienkou tohto zdruéného plnenia je, Ze
podas trojroénej lehoty sa poskodeny pristroj a doklad o zakupeni
(pokladniény blok) predloZi so struénym opisom, v Eom spoéiva
nedostatok pristroja a kedy sa vyskytol.

Ak je chyba pokrytd nafou zarukou, zasleme Vam spét opraveny
alebo novy vyrobok. Opravou alebo vymenou vyrobku nezacina
plyndf Ziadna nové zdruénd doba.

Zaruéna doba a zakonné naroky na odstranenie chyb
Zaru&nd doba sa zéruénym plnenim nepredizi. To plati aj pre vy-
menené a opravené diely. Poskodenia a chyby zistené pripadne vz
pri kipe, sa musia hlésit okamzite po vybaleni. Po uplynuti zaruénej
doby podliehaiji pripadné opravy poplatku.

Rozsah zaruky

Pristroj bol starostlivo vyrobeny v silade s prisnymi smernicami kvali-
ty a pred dodanim bol svedomito preskdsany.

Za&ruéné plnenie sa vzfahuje na chyby materiélu alebo vyrobné
chyby. Této zdruka sa nevztahuje na asti vyrobku, ktoré st vystavené
beznému opotrebovaniu a preto ich mozno pokladat za rychlo opot-
rebite/né diely, ani na poskodenia krehkych dielov, ako s napriklad
spinace, akumuldtory alebo diely vyrobené zo skla.

Této zdruka zanikd v pripade poskodenia vyrobku neodbornym pou-
Zivanim alebo neodbornou ddrzbou. Na sprévne pouzivanie vyrobku
sa musia presne dodrziavaf vietky pokyny, uvedené v ndvode na ob-
sluhu. Bezpodmiene&ne sa musi zabranit pouzitiu alebo Gkonom, ktoré
sa v ndvode na obsluhu neodporiéaji alebo pred ktorymi sa varuje.
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Vyrobok je uréeny len na stkromné pouzitie a nie na priemyselné
pouzivanie. Zaruka zanikd pri nesprédvnom a neodbornom zaob-
chdadzani, pri pouziti ndsilia a pri zdsahoch, ktoré neboli vykonané
nasim autorizovanym servisom.

Vybavenie v pripade zaruky

Na zaru&enie rychleho vybavenia Vasej Ziadosti postupuijte podla

nasledujicich pokynov:

B Na vietky otdzky maite pripraveny pokladniény doklad a é&islo
vyrobku (napr. IAN 123456) ako doklad o ndkupe.

B Cislo vyrobku ndjdete na typovom titku na vyrobku, na gravire
na vyrobku, na titulnej stranke ndvodu na obsluhu (dole viavo)
alebo ako nélepku na zadnej alebo spodnej strane vyrobku.

B Ak déjde k funkénym poruchdm alebo inym nedostatkom, kon-
taktujte najprv nizsie uvedené servisné oddelenie telefonicky
alebo e-mailom.

B Vyrobok, zaevidovany ako poruchovy, mézete potom spolu
s dokladom o ndkupe (pokladniény blok) a uvedenim popisu
chyby a ddtumu, kedy k nej doslo, bezplatne odoslaf na adresu
servisného strediska, ktord Védm bude ozndmend.

EFRE | No webovej stranke www.lidl-service.com si mdzete

¥ | stiahnut tieto a mnoho dal3ich priruciek, vided o vyrob-
koch a in3talagny softvér.

Pomocou tohto QRkédu sa dostanete priamo na stréinku
servisu Lidl (www.lidl-service.com) a pomocou zadania &is-
la vyrobku (IAN) 123456 otvorite vé3 ndvod na obsluhu.
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Servis

(5K Servis Slovensko
Tel. 0850 232001
E-Mail: kompernass@lidl.sk

[IAN 340458_1910|

Dovozca

Maite na pamati, Ze nizsie uvedend adresa nie je adresou servis-
ného strediska. Najprv kontaktujte uvedené servisné stredisko.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

NEMECKO

www.kompernass.com
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EinfGhrung

Informationen zu dieser Bedienungsanleitung

Herzlichen Gliickwunsch zum Kauf lhres neven Gerétes.

Sie haben sich damit fiir ein hochwertiges Produkt entschieden. Diese
Bedienungsanleitung ist Bestandteil des Aroma-Diffusers SAD 12 C2
(nachfolgend als Gerét oder Produkt bezeichnet) und gibt Ihnen
wichtige Hinweise fiir den bestimmungsgeméfen Gebrauch, die
Sicherheit, den Anschluss sowie die Bedienung des Gerétes. Die
Bedienungsanleitung muss sténdig in der N&he des Gerdtes verfig-
bar sein. Sie ist von jeder Person zu lesen und anzuwenden, die mit
der Bedienung und Stérungsbehebung des Gerdtes beschdftigt ist.
Bewahren Sie diese Bedienungsanleitung auf und geben Sie diese
mit dem Gerdt an Nachbesitzer weiter.

BestimmungsgemdéBe Verwendung

Dieses Gerdt ist nur zur Erfrischung und Befeuchtung von Raumluft
in geschlossenen Rdumen fir den privaten Gebrauch bestimmt. Eine
andere oder dariiber hinausgehende Benutzung gilt als nicht bestim-
mungsgeméf. Anspriiche jeglicher Art wegen Schéden aus nicht
bestimmungsgeméfer Verwendung, unsachgeméfen Reparaturen,
unerlaubt vorgenommenen Verdnderungen oder Verwendung nicht
zugelassener Ersatzteile sind ausgeschlossen. Das Risiko tragt allein
der Betreiber.
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Verwendete Warnhinweise
In der vorliegenden Bedienungsanleitung werden folgende Warnhin-

weise verwendet:

/\ WARNUNG
Ein Warnhinweis dieser Gefahrenstufe
kennzeichnet eine mégliche geféahrliche Situation.

Falls die gefahrliche Situation nicht vermieden wird,
kann dies zu Verletzungen fihren.

> Die Anweisungen in diesem Warnhinweis befolgen,
um Verletzungen von Personen zu vermeiden.

Ein Warnhinweis dieser Gefahrenstufe
kennzeichnet einen méglichen Sachschaden.

Falls die Situation nicht vermieden wird, kann dies zu
Sachschaden fishren.

> Die Anweisungen in diesem Warnhinweis befolgen,
um Sachschaden zu vermeiden.

> Ein Hinweis kennzeichnet zusétzliche Informationen,
die den Umgang mit dem Gerdt erleichtern.
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Sicherheit

In diesem Kapitel erhalten Sie wichtige Sicherheitshinweise fir den
Umgang mit dem Gerét. Ein unsachgeméBer Gebrauch kann zu
Personen- und Sachschaden fihren.

Grundlegende Sicherheitshinweise
Beachten Sie fir einen sicheren Umgang mit dem Gerdét die
folgenden Sicherheitshinweise:

m Kontrollieren Sie das Gerat vor der Ver-
wendung auf aulere sichtbare Schaden.
Nehmen Sie ein beschadigtes oder herunter-
gefallenes Gerdt nicht in Betrieb. Es besteht
Verletzungsgefahr!

m Dieses Gerdt kann von Kindern ab 8 Jahren und
dariber sowie von Personen mit verringerten
physischen, sensorischen oder mentalen Féhig-
keiten oder Mangel an Erfahrung und Wissen
benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt oder be-
ziglich des sicheren Gebrauchs des Gerdtes un-
terwiesen wurden und die daraus resultierenden
Gefahren verstehen. Kinder dirfen nicht mit dem
Gerit spielen. Reinigung und BenutzerWartung
dirfen nicht von Kindern ohne Beaufsichtigung
durchgefihrt werden.

m Das Gerdt darf nur mit dem mitgelieferten Netz-
adapter betrieben werden.
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u ﬁ Das Gerdt und der Netzadapter dirfen

nur in trockenen Innenrdumen verwendet
werden.

m Stellen Sie das Gerdt nur auf ebene Flachen,
damit ein Umkippen ausgeschlossen ist.

m Lassen Sie Reparaturen am Gerdt nur von
autorisierten Fachbetrieben oder dem Kun-
denservice durchfihren. Durch unsachge-
mé&fe Reparaturen kdnnen Gefahren fir
den Benutzer entstehen. Zudem erlischt der
Garantieanspruch.

m Lassen Sie beschadigte Netzstecker oder
Netzkabel sofort von autorisiertem Fachper-
sonal oder dem Kundenservice austauschen,
um Geféhrdungen zu vermeiden.

m Dieses Gerat darf nicht dem Regen ausgesetzt
werden. Schitzen Sie das Gerdt vor Feuchtig-
keit und dem Eindringen von Flssigkeiten und
Gegenstanden in das Gehdause. Tauchen Sie
das Gerdt niemals unter Wasser und stellen
Sie keine mit Flussigkeit gefillten Gegenstande
(z. B. Vasen) auf das Gerdt. Das Gerdit kann
ireparabel beschadigt werden.
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m Ziehen Sie bei jedem Befillen/Entleeren des
Wasserbehdlters und vor jeder Reinigung
den Netzadapter aus der Netzsteckdose.

m Das Gerdt nicht in der Néhe von offenen
Flammen (z. B. Kerzen) betreiben. Das Gerdt
kann irreparabel beschadigt werden.

m Vermeiden Sie direkte Sonnenbestrahlung.
Das Gerdt kann irreparabel beschadigt
werden.

m Die Zuleitung immer am Anschlussstecker
aus der Steckerbuchse ziehen, nicht am
Anschlusskabel. Ansonsten kann das Kabel
beschadigt werden.
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m Das Gerdt darf nur mit therischen Olen
(Aromadle) benutzt werden.

m Es dirfen nur Aromadle verwendet werden,
die den nationalen Gesundheitsanforderun-
gen entsprechen. Der Gebrauch anderer
Substanzen kann eine Vergiftung oder Brand-
gefahr verursachen.

m Die Aromaéle dirfen nicht in die Hande von
Kindern gelangen.

m Die Aromadle immer unter Verschluss aufbe-
wahren.

m Beachten Sie auch die Warnungen auf dem
Kennzeichnungsetikett der Aromadle:

Symbol Bedeutung
Bedienungsanleitung lesen und beachten!

Achtung! Verursacht Hautreizungen.
Kann allergische Hautreaktionen verursachen.
Verursacht schwere Augenreizung.

Achtung! Giftig fir Wasserorganismen, mit
langfristiger Wirkung.

Fir Menschen mit eingeschrdnkter Sehféhigkeit
tastbares Gefahrstoffsymbol.

oo
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Bedienelemente
(Abbildungen siehe Ausklappseite)

Diffusionskegel
Dampfaustrittséffnung
Loftungsschlitz
Wasserbehdlter
Keramikscheibe
Ein-/Ausschalter mit Beleuchtung
AusgieB-Richtungspfeil
Maximale Fillhéhe
Steckerbuchse
Netzadapter
Messbecher

Aromadl|

PO6000000000Q

Aufstellen und AnschlieBen

/\ WARNUNG
Bei der Inbetriebnahme des Gerdates kénnen
Personen- und Sachschéden auftreten!

Beachten Sie die folgenden Sicherheitshinweise, um die
Gefahren zu vermeiden:

> Verpackungsmaterialien diirfen nicht zum Spielen von
Kindern verwendet werden. Es besteht Erstickungsgefahr.

> Beachten Sie die Hinweise zu den Anforderungen an den
Aufstellort sowie zum elektrischen Anschluss des Gerdtes,
um Personen- und Sachschéden zu vermeiden.
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Lieferumfang und Transportinspektion
Das Gerét wird standardméfig mit folgenden Komponenten geliefert:

Aroma-Diffuser SAD 12 C2

Netzadapter

Messbecher

2 x 10 ml Aromad| (Sandelholz und Lavendel)

Bedienungsanleitung

> Priifen Sie die Lieferung auf Vollsténdigkeit und auf sichtbare
Schéden.

> Bei einer unvollsténdigen Lieferung oder Schéden infolge
mangelhafter Verpackung oder durch Transport wenden Sie
sich an die Service-Hotline (siehe Kapitel Service).

Auspacken

4 Entnehmen Sie alle Teile des Gerédtes und diese Bedienungsan-
leitung aus dem Karton.

¢ Entfernen Sie samtliches Verpackungsmaterial vom Gerdt.

Entsorgung der Verpackung

&
&

SAD 12 C2

Die Verpackungsmaterialien sind nach umweltvertragli-
chen und entsorgungstechnischen Gesichtspunkten
ausgewdhlt und deshalb recyclebar. Entsorgen Sie nicht
mehr benétigte Verpackungsmaterialien geméf den
orilich geltenden Vorschriften.

Entsorgen Sie die Verpackung umweltgerecht.

Beachten Sie die Kennzeichnung auf den verschiedenen

Verpackungsmaterialien und trennen Sie diese

gegebenenfalls gesondert. Die Verpackungsmaterialien

sind gekennzeichnet mit Abkiirzungen (a) und Ziffern (b)

mit folgender Bedeutung: 1-7: Kunststoffe,

20-22: Papier und Pappe, 80-98: Verbundstoffe.
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Elektrischer Anschluss

> Vergleichen Sie vor dem AnschlieBen des Gerdtes die Anga-

ben zur benstigten Eingangsspannung auf dem
Typenschild mit der fir den Betrieb vorgesehenen Span-
nungs-quelle. Diese Daten missen ibereinstimmen, damit
keine Schdden am Gerdt auftreten.

Vergewissern Sie sich, dass das Kabel des Netzadapters @
unbeschédigt ist und nicht Gber heifle Fléichen und/oder
scharfe Kanten verlegt wird, sonst wird es beschadigt.

> Achten Sie darauf, dass das Kabel des Netzadapters (®

¢

nicht straff gespannt oder geknickt wird.

Verbinden Sie den Netzadapter @ mit dem Gert, indem Sie
den Stecker in die Steckerbuchse @ an der Unterseite des
Gerdts einstecken.

Bedienung und Betrieb

Inbetriebnahme

>

Ol-Tropfen kénnen unter Umsténden Schaden an der
Mébeloberfléche verursachen. Legen Sie gegebenenfalls
eine Unterlage unter das Gerdit.

Stellen Sie das Gerdt auf einen ebenen und stabilen Untergrund.

Nehmen Sie den Diffusionskegel @ ab und fiillen Sie den
Wasserbehdlter @ mit Hilfe des beigefigten Messbechers @
mit max. 80 ml sauberem Leitungswasser. Beachten Sie die
maximale Fillhdhe @.

Fiigen Sie dem Wasser 2-4 Tropfen des gewiinschten Ols bei.
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4 Setzen Sie anschlieBend den Diffusionskegel @ wieder auf den
Wasserbehdalter @.

4 Stecken Sie den Netzadapter () in die Steckdose.

Funktionen

Durch Driicken des Ein-/Ausschalters @ werden verschiedene Funk-

tionen ermdglicht:

M 1. Driicken: Das Gerét wird eingeschaltet, Duftnebel und
LED-Farbwechselspiel starten.

W 2. Driicken: lhre gewiinschte Lieblingsfarbe wird fixiert,
die Duftnebelproduktion wird fortgesetzt.

W 3. Driicken: Farbiges Licht wird komplett ausgeschaltet,
die Duftnebelproduktion wird fortgesetzt.

W 4. Driicken: Alle Funktionen werden abgeschaltet.

> Das Gerdt schaltet sich automatisch aus, sobald die Flissigkeit
im Wasserbehélter @ aufgebraucht ist.

Beschadigung des Gerdates!

> Kippen Sie das Gerdt niemals wéhrend des Betriebes und
versuchen Sie nicht es zu entleeren.

> Ziehen Sie unbedingt den Netzadapter  aus der Steckdose,
bevor Sie das Gerdt befiillen oder entleeren.
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Reinigung/Lagerung/Entsorgung

Beschédigung des Gerdétes!

> Stellen Sie sicher, dass bei der Reinigung keine Feuchtigkeit

in das Gerdt eindringt, um eine irreparable Beschddigung
des Gerdtes zu vermeiden.

Ziehen Sie unbedingt den Netzadapter @ aus der Steckdose,
bevor Sie das Gerit reinigen.

Entleeren Sie das Gerdt nicht iber dem Lisftungsschlitz @,
um Schaden zu vermeiden. Beachten Sie zur Entleerung den
AusgieB-Richtungspfeil @ am Wasserbehdlter @.

Versuchen Sie keinesfalls Kalkablagerungen mit spitzen

oder scharfen Gegenstdnden zu entfernen. Das Gerdt kann
dadurch beschadigt werden.

Gerat reinigen/entkalken

¢

Reinigen Sie den Wasserbehdlter @ nach jedem Gebrauch, um
Olriicksténde méglichst vollsténdig zu entfernen. Verwenden
Sie hierzu ein weiches, leicht angefeuchtetes Tuch. Geben Sie
bei hartnéckigen Verschmutzungen einige Tropfen eines milden
Spulmittels auf das feuchte Tuch.

> Um durch Aromadle bedingte Verférbungen im Wasserbehdlter @

zu entfernen, verwenden Sie handelsibliches Sonnenblumendl.

Die am Boden des Wasserbehdlters @ befindliche Keramik-
scheibe @ muss gelegentlich gereinigt werden, wenn die
Nebelproduktion nachlgsst. Verwenden Sie hierzu ein leicht
angefeuchtetes Wattestébchen.

Reinigen Sie die Oberfléchen des Gerdtes mit einem weichen,
trockenen Tuch.
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4 Verwenden Sie zum Entkalken des Gerdtes ein handelsiibliches
flissiges Entkalkungsmittel. Beachten Sie auch die Herstelleran-
gaben zu lhrem Entkalkungsmittel.

¢ Fillen Sie den Wasserbehdlter @ bis zur maximalen Fillhohe @
mit Entkalkungsmittel und lassen Sie es so lange einwirken, bis
sich der Kalk geldst hat.

4 Schitten Sie das Entkalkungsmittel weg und reinigen Sie
anschlieBend den Wasserbehdalter @ mit einem weichen,
leicht angefeuchteten Tuch.

Lagerung

Sollten Sie das Gerét langere Zeit nicht benutzen, trennen Sie es von
der Stromversorgung und lagern es an einem sauberen, trockenen
Ort ohne direkte Sonneneinstrahlung.

Gerdt entsorgen

Werfen Sie das Geré&t und den Netzadapter
keinesfalls in den normalen Hausmiill. Dieses
Produkt unterliegt der européischen Richtlinie
2012/19/EU WEEE (Waste Electrical and
Electronic Equipment).

Entsorgen Sie das Gerét und den Netzadapter Gber
einen zugelassenen Entsorgungsbetrieb oder tber lhre
kommunale Entsorgungseinrichtung. Beachten Sie die
aktuell geltenden Vorschriften. Setzen Sie sich im
B 7 eifelsfall mit hrer Entsorgungseinrichtung in Verbindung.

5 : Méglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten

Produkts erfahren Sie bei Ihrer Gemeinde- oder
% Stadtverwaltung.
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Anhang

Hinweise zur EU-Konformitétserklarung

Dieses Gerdt entspricht hinsichtlich Ubereinstimmung
mit den grundlegenden Anforderungen und den ande-

ren relevanten Vorschriften der européischen Richtlinie
fir elektiromagnetische Vertraglichkeit 2014,/30/EU, der
Niederspannungsrichtlinie 2014,/35/EU sowie der
Okodesign-Richtlinie 2009/125/EC.

Die vollstéindige EU-Konformitéitserklérung ist beim Importeur erhéltlich.

Technische Daten

Netzadapter

Putian Yijia Electronic Co., Ltd.

The West of Lihan Avenue
Hersteller Hanjiang District, Putian, Fujian, China
Handelsregisternummer:
91350303579298423W
Modell YJTHO3
Eingangsspannung 100 - 240 V ~ (Wechselstrom)
Eingangswechsel- 50/60 Hz
stromfrequenz
Ausgangsspannung 24,0 V == (Gleichstrom)
Ausgangsstrom 0,5A
Ausgangsleistung 12,0 W
.Durchst:hniﬁliche Effizienz 856 %
im Betrieb
Effizienz bei geringer Last 773%

(10 %)
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Netzadapter

Leistungsaufnahme bei

Nulllost 0.06w
Stromaufnahme 0,5A
Schutzklasse Il / [O] (Doppelisolierung)
el (Plus innen, Minus auBen)
Schutzart IP 20
Effizienzklasse 6 @
kurzschlussfester
Sicherheitstransformator

Nenn-Umgebungstempe- 40°C

ratur (ta)

Schaltnetzteil '@—

Eingangsspannung 24 V == (Gleichstrom)
Stromaufnahme 500 mA
Wasserbehdélterkapazitat 80 ml

Garantie der KompernaBB Handels GmbH
Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Garantie ab Kaufdatum. Im Falle
von Méngeln dieses Produkts stehen lhnen gegen den Verkéufer des
Produkts gesetzliche Rechte zu. Diese gesetzlichen Rechte werden
durch unsere im Folgenden dargestellte Garantie nicht eingeschrénkt.
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Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte bewahren Sie den
Kassenbon gut auf. Dieser wird als Nachweis fir den Kauf benétigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufdatum dieses Produkts
ein Material- oder Fabrikationsfehler auf, wird das Produkt von

uns - nach unserer Wahl - fir Sie kostenlos repariert, ersetzt, oder
der Kaufpreis erstattet. Diese Garantieleistung setzt voraus, dass
innerhalb der Dreijahresfrist das defekte Gerdt und der Kaufbeleg
(Kassenbon) vorgelegt und schriftlich kurz beschrieben wird, worin
der Mangel besteht und wann er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt ist, erhalten Sie
das reparierte oder ein neues Produkt zuriick. Mit Reparatur oder
Austausch des Produkts beginnt kein neuer Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche Méangelanspriche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdéhrleistung nicht verléngert.
Dies gilt auch fir ersetzte und reparierte Teile. Eventuell schon beim
Kauf vorhandene Schiden und Méngel miissen sofort nach dem
Auspacken gemeldet werden. Nach Ablauf der Garantiezeit anfal-
lende Reparaturen sind kostenpflichtig.

Garantieumfang

Das Gerét wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien sorgféltig pro-
duziert und vor Auslieferung gewissenhaft geprift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabrikationsfehler.

Diese Garantie erstreckt sich nicht auf Produkiteile, die normaler
Abnutzung ausgesetzt sind und daher als VerschleiBteile angesehen
werden kdnnen oder fir Beschddigungen an zerbrechlichen Teilen,
z. B. Schalter, Akkus oder Teile, die aus Glas gefertigt sind.
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Diese Garantie verfdllt, wenn das Produkt besch&digt, nicht sachge-
méf benutzt oder gewartet wurde. Fiir eine sachgeméBe Benutzung
des Produkts sind alle in der Bedienungsanleitung aufgefihrten
Anweisungen genau einzuhalten. Verwendungszwecke und Hand-
lungen, von denen in der Bedienungsanleitung abgeraten oder vor
denen gewarnt wird, sind unbedingt zu vermeiden.

Das Produkt ist nur fir den privaten und nicht fir den gewerblichen
Gebrauch bestimmt. Bei missbréuchlicher und unsachgemafer
Behandlung, Gewaltanwendung und bei Eingriffen, die nicht von
unserer autorisierten Serviceniederlassung vorgenommen wurden,
erlischt die Garantie.

Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anliegens zu gewdhrleisten,
folgen Sie bitte den folgenden Hinweisen:

MW Bitte halten Sie fiir alle Anfragen den Kassenbon und die Artikel-
nummer (z. B. IAN 123456) als Nachweis fir den Kauf bereit.

B Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem Typenschild am
Produkt, einer Gravur am Produkt, dem Titelblaft der Bedienungs-
anleitung (unten links) oder dem Aufkleber auf der Riick- oder
Unterseite des Produktes.

B Sollten Funktionsfehler oder sonstige Méngel auftreten, kontak-
tieren Sie zundchst die nachfolgend benannte Serviceabteilung
telefonisch oder per E-Mail.

B Ein als defekt erfasstes Produkt kdnnen Sie dann unter Beifigung
des Kaufbelegs (Kassenbon) und der Angabe, worin der Mangel
besteht und wann er aufgetreten ist, fir Sie portofrei an die lhnen
mitgeteilte Serviceanschrift bersenden.
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Auf www.lidl-service.com kdnnen Sie diese und viele
=&
2 | weitere Handbiicher, Produktvideos und Installations-
= | software herunterladen.

Mit diesem QR-Code gelangen Sie direkt auf die
Lidl-Service-Seite (www.lidl-service.com) und kénnen
mittels der Eingabe der Artikelnummer (IAN) 123456
lhre Bedienungsanleitung 5ffnen.

PDF ONLINE
wwwlidl-service.com

Service

Service Deutschland

Tel: 0800 5435 111
(kostenfrei aus dem dt. Festnetz/Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de
Service Osterreich
Tel.: 0820 201 222 (0,15 EUR/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.at
(CH) Service Schweiz
Tel.: 0842 665566
(0,08 CHF/Min., Mobilfunk max. 0,40 CHF/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.ch

[IAN 340458_1910|

Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift keine Serviceanschrift
ist. Kontaktieren Sie zundchst die benannte Servicestelle.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM
DEUTSCHLAND

www.kompernass.com
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